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BLUETOOTH SPEAKER USER MANUAL

EN THANKYOU
FOR BUYING A HYPERBASS PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of HYPERBASS? Follow us on social media.

li @ YouTube #hyperbass

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User’s Manual will open:

EI%;:EI

=

You can also find the latest version of the User's Manual on our website cunneﬂit-enmpe.wm{h

The text and technical specifications are subject to change.
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BLUETOOTH SPEAKER

1 Technical Specifications

® Bluetooth chip: Bluetrum
® Bluetooth version: V5.3
® Bluetooth profiles:

® A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ... transfer of music in stereo quality

@ AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) ... music playback control
® Power: 2x30 W

@ MicroSD support

® AUX / USB input

® Inverters size: 10 cm

® Range: upto 10 m

® Frequency range: 80 Hz - 12 kHz

® Impedance: 3 Ohm

® Battery: 4500 mAh (Li-lon)

® Operating time: up to 10 hours

® Charging time: approx. 5 hours

@ Dimensions (w x d x h): 213 x 195 x 425mm
® Weight: 2.9 kg

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH SPEAKER USER MANUAL

2 Packaging Contents

® Bluetooth speaker

@ Charging cable (USB-C)
® Microphone

® Remote control

® Instruction Manual

3 Description of Each Part

0 o Microphone input

9 Recording button

© £ button

@ MODE button

e Backlight change button
O Volume control

@ On/0ff switch

0 ,Single Loop” button
© Previous track

@ Next track

0 Play/pause button

® usB-Aport

® MicrosD card slot
@AUX input

® UsB-C charging input
@ Charging LED indicator

°
)

0000
6600
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BLUETOOTH SPEAKER

HSP-3050-BK

(B

o Recording @Vu\ume up

© Karaoke sounds ® Mode setting

© Equalizer @ Track repest function
o Previous track @ Change LED backlight
°Vn\ume down

@ Microphone volume down

@ Microphone settings

USER MANUAL

o Original sounds

© Numerical buttons

IRNA

b bbb

@ Microphone volume up
0 Next track

4 Charging the Speaker

Charge the bluetooth spekare with supplied USB-C cable. Use USB power adapter with output 5V/2A max. [not inlcluded in the pac-
kage). Charging is signalled by red LED indicator o @ When the battery is fully charged, red LED indicators will change color to green.

5 Bluetooth Pairing

Pairing with your phone

1. Turn on the speaker using switch (Y @) and switch to Bluetooth mode using the Y @) button.
BT indication starts flashing on the display.

2. Activate the Bluetooth function on the mobile phone.

3. In the Bluetooth section, search for the pairing name HSP-3050-BK and pair

4. Pairing is indicated on the display by the BT indicator.

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH SPEAKER USER MANUAL

C/ Note:
.

Turning the speaker on and off

Use the () @ switch to turn the speaker on and off.

Music playback and pause

Press the o 0 b button to pause playback. To resume music playback, press the o 0
button

Volume up and down

Turn the rotary dial @) @ to increase and decrease the volume.

Switch to the next song

Press the o @ button briefly.

Switch to the previous song

Press the Q e button briefly.

Switching Bluetooth/AUX/
MicroSD/USB/Radio mode

Press the ) @ button briefly.

Change the colour backlight

Press the 0 e button briefly.

Recording function

If you have a MicroSD card inserted in the @) @ slot, press the) @) button. REC appears
on the display. Press 0 0 briefly to play the recording. To delete the recording, press
longer.

EQ settings switching

Press the () € button shortly.

Troubleshooting

1. If the speaker switches off spontaneously, check if it is charged and connect it to the charger until it is fully charged.

2. If the LED does not light up when connected to the charger, check the cable for the charging adapter parameters, which must meet

5V(2A).

3. If you are unable to pair the speaker with your phone, check to see if the speaker is already paired with another device.

4. If the track you are recording is not saved, check if you have enough space on the MicroSD card or format it.

The support for the functions in this manual depends on the paired phone.

. y Hyperbass®
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BLUETOOTH SPEAKER USER MANUAL

HSP-3050-BK

6 Notices

The use of the product limits your awareness of surrounding sounds. Therefore do not drive vehicles or operate any machines when using
the product. Clean the product using a soft damp cloth that does not give up any fluff. Do not use any aggressive agents for cleaning

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials — please hand them over for recycling.

ﬁ DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance

mmmm s labeled with this symbol on the product o its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
tothe designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this
tupe of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal.

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web ' www.rema.cloud {5

the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration

c E This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
of Conformity is available at www.hyperbass-music.com.

. H ) Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH-LAUTSPRECHERS EENUTERRAPELER

WIR DANKEN IHNEN
D1E FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON HYPERBASS.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von HYPERBASS erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

li @ YouTube #hyperbass

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
@ Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fir den kiinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und Gbergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.

Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser

Benutzeranleitung herunterladen kénnen)
El%;: [=]

=

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website www.hgperbass-music.com{b

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH-LAUTSPRECHERS

1 Technische Spezifikationen

® Bluetooth-Chip: Bluetrum
® Bluetooth-Version: V5.3
® Bluetooth-Profile:

® A2DP (Advanced Audio Distribution Profile] ... Musikubertragung in Stereo-Qualitat
® AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) ... Bedienung der Musikwiedergabe

® Leistung: 2x30 W

® MicroSD-Unterstitzung

® AUX/USB-Anschluss

® WandlergroBe: 10 cm

® Reichweite: bis zu 10 m

® Frequenzbereich: 80 Hz - 12 kHz
® Impedanz: 3 Ohm

@ Batterie: 4500 mAh (Li-lon)

® Betriebsdauer: bis zu 10 Stunden
® Ladedauer: ca. 5 Stunden

® Abmessungen (B x T x H): 213 x 195 x 425 mm
® Gewicht: 2,9 kg

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH-LAUTSPRECHERS

2 Inhalt der Packung

Bluetooth-Lautsprecher
Ladekabel (USB-C)
Mikrofon
Fernbedienung
Bedienungsanleitung

3 Beschreibung der einzelnen Komponenten

0 o Mikrofon-Eingang

eAufnahmetaste
©OEQ-Taste
@ MODE-Taste

BENUTZERHANDBUCH

eTaste fur Anderung der Hintergrundbeleuchtung
O Lautstarkeregelung

o Ein/Aus-Schalter

0 ,Single Loop“-Taste

?

°

© Vorheriger Titel

@ Nachster Titel

0 Play/Pause-Taste

B usB-A-Port

@ Eingang fur MicroSD-Karte
@AUX-Ausgang

® UsB-C-Eingang firs Aufladen
@ LED-Ladeanzeige

0000

© 600
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BLUETOOTH-LAUTSPRECHERS EENUTERRAPELER

o Mikrofon einstellen

0 Originaltone

© Nummerntasten

@ Mikrofon-Lautstarke erhohen
@ Nachster Titel

HSP-3050-BK
°Aufnahme @ Lautstarke erhhen 07 4@
9 Karaoke-Tone @ Modus einstellen 97 4®
© Equalizer @ Funktion fir Titelwiederholung - —®
O\/orhengerﬂte\ @ LED-Hintergrundbeleuchtung 4@
© Lautstarke verringern andern [4 1]
Mikrofon-Lautstérke verringern
(6] 9 o | o)
o |
o |

4 Lautsprecher laden

Laden Sie den Bluetooth-Lautsprecher mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel auf. Verwenden Sie ein USB-Netzteil mit einem Ausgang
von maximal 5 V/2 A. (nicht im Paket enthalten). Der Ladevorgang wird durch die rote LED-Anzeige 0 @ signalisiert. Wenn der Akku
vollstandig aufgeladen ist, wechseln die roten LED-Anzeigen ihre Farbe zu Grin.

5 Bluetooth-Koppeln

Mit Smartphone koppeln

1. Den Lautsprecher mit dem Schalter () @) einschaiten und mit der () @) Taste in Bluetooth-Modus umschalten. Auf dem Display
beginnt die BT-Signalisierung zu blinken.

2. Im Smartphone die Bluetooth-Funktion aktivieren.
3. Unter Punkt Bluetooth den Namen HSP-3050-BK des zu koppelnden Geréats suchen und das Koppeln vornehmen

4. Das Koppeln wird auf dem Display durch Aufleuchten der BT-Signalisierung angezeigt.

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH-LAUTSPRECHERS BENUTZERHANDBUCH

Lautsprecher ein- und

et Den Schalter () @) benutzen, um den Lautsprecher ein- und auszuschalten.

Die Taste o 0 driicken, um die Wiedergabe zu stoppen. Die Taste o 0 drisicken, um die
Wiedergabe erneut zu starten

LAuEE e U Den Drehknopf o e drehen, um die Lautstarke zu erhéhen und zu verringern.
verringern

Auf néchsten Titel umschalten Die Taste @) ) kurz driicken,

Aufvorherigen Titel umschalten  [NERESCR A 9 JUPATIvercy)

Bluetooth- / AUX- / MicroSD- /
USB- / Rundfunk-Modus Die Taste () @) kurz dricken.
umschalten

Musikwiedergabe und Pause

Anderung der farbigen Hinter
grundbeleuchtung Die Taste ) @ kurz driicken.

Ist eine MicroSD-Karte im Port O @ eingesteckt, die Taste O 9 dricken. Auf dem
Display wird die REC-Signalisierung angezeigt. Die Taste o 9 kurz dricken, um den aufge-
nommenen Titel zu wiedergeben. Die Taste oe lange driicken, um den aufgenommenen
Titel zu lschen

E ellung umschalten Die Taste () € kurz dricken.

Fehlerbehebung

Aufnahmefunktion

1. Schaltet sich der Lautsprecher von selbst aus, ist zu priifen, ob dieser geladen ist und an das Ladegerat anzuschlieBen, bis er voll
geladenist.

2. Sollte nach dem AnschlieBen an das Ladegerat die LED nicht aufleuchten, ist das Kabel in Bezug auf die Parameter des Ladeadapters
zu prifen, der 5V (2A) zu erfullen hat.

3. Sollte das Koppeln des Lautsprechers mit dem Smartphone nicht gelingen, ist zu prisfen, ob der Lautsprecher nicht bereits mit einem
anderen Gerat verbunden ist.

4. Wird der aufgenommene Titel nicht gespeichert, ist zu prifen, ob es auf der MicroSD-Karte genug Platz gibt, ggf. ist diese zu
formatieren.

. y Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH-LAUTSPRECHERS BENUTZERHANDBUCH

HSP-3050-BK

6 Hinweis

Die Verwendung des Produktes schrankt Sie bei der Wahrnehmung der Umgebungsgerausche ein. Wahrend der Benutzung lenken Sie daher
keine Fahrzeuge bzw. bedienen Sie keine Maschinen. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, angefeuchteten Tuch, welches nicht fusselt.
Verwenden Sie bei der Reinigung keine aggressiven Reinigungsmittel.

Sofern Sie einer mglichen Schadigung des Gehdrs vorbeugen wallen, solten Sie die Lautstarke auf lange Zeit angemessen gering hatten.

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang. Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

Cce

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerét ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmiill gehort Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fur die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstinden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfuhrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fir die Entsorgung von Hausmull oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung Ubergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fiir Unternehmenspersonen in den Landern der Europaischen Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

inden igen Landern halb Union

Dieses Symbol ist in der Europaischen Union guiltig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei lhrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an

GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltiiche, umweltfreundiiche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Geréte mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn st der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerate

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud
Dieses Produkt erfiillt smtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem

Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschls-
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU-Konformitatserklarung steht unter www hyperbass-music.com zur Verfugung

. H ) Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH REPRODUKTOR UZIVATELSKY MANUAL

DEKUJEME VAM
o ZA ZAKOUPENI VYROBKU HYPERBASS.

1 Chcete védét o dalSich novinkach znacky HYPERBASS jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #hyperbass

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudute cel(j uzivatelskg manusl, a to i v pripadé, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. Vrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a miize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originaini baleni vgrobku, doklad o ndkupu a pfipadné i zaruéni list, pokud byl dodan.
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vgrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pii prepravé.

Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodl a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

EI%;:EI

=

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach www.connectit-europa.com{b

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny.

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH REPRODUKTOR

1 Technicke specifikace

® Bluetooth ¢ip: Bluetrum

® Bluetooth verze: V5.3

@ Bluetooth profily:

® A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ... prenos hudby ve stereo kvalité
® AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) ... oviadani reprodukce hudby
@ V(gkon: 2x30 W

® Podpora microSD

® Vstup AUX / USB

® Velikost ménicd: 10 cm

® Dosah:az10 m

® Frekvenéni rozsah: 80 Hz - 12 kHz

® Impedance: 3 Ohm

® Baterie: 4500 mAh (Li-lon)

® Provozni doba: az 10 hodin

® Doba nabijent: cca 5 hodiny

® Rozméry (5 x h xv): 213 x 195 x 425 mm

©® Hmotnost: 2,9 kg

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH REPRODUKTOR

2 Obsah baleni

® Bluetooth reproduktor
® Nabijeci kabel (USB-C)
® Mikrofon

® Dalkove ovladani

® Navod k obsluze

3 Popis jednotlivgch casti

0 © Vstup pro mikrofon
eT\aéitko nahravani
© Tiacitko EQ
@ Tiacitko MODE

UZIVATELSKY MANUAL

eﬂaéitko pro zménu podsviceni
O ovisdani hiasitosti

o Prepinac pro zapnuti/vypnuti
OT\aéitko .'Single Loop™

?

°

© Predchozi skiadba

O Nasledujici skiadba
GT\aéitko prehravani/pauza
® usB-Aport

@ Vstup pro MicroSD kartu
@AUX vstup

B UsB-C vstup pro nabijeni
@ Led indikator nabijeni

0000

© 600
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BLUETOOTH REPRODUKTOR

HSP-3050-BK

o

© Nahravani

@ Karaoke zvuky

o Ekvalizér

o Predchozi skladba

© snizeni hiasitost

e Snizeni hlasitosti mikrofonu
o Nastaveni mikrofonu

@ originaini zvuky

© Ciselna tlagitka

@ 2Zv{seni hlasitosti mikrofonu
@ Nasledujici skladba

@ 2Zv{seni hlasitosti

® Nastaveni modu

@ Funkce opakovani skladby
@ Zména LED podsviceni

4 Nabijeni reproduktoru

Reproduktor nabijejte pomoci dodavaného USB-C kabelu. Pouzijte k nému jakgkoliv USB adaptér (neni soutasti baleni) s vgkonem
5V/2A. Nabijeni je signalizovano rozsvicenim LED indikatoru o@ Eervenou barvou. Po Gplném nabiti cerven( LED indikator zhasne
a rozsviti se zeleng.

5 Bluetooth parovani

Parovani s telefonem

1. Zapnéte reproduktor pomoci prepinace ) @) a prepnéte na Bluetooth mad pomoci tiatitka ) @

Na displeji zacne blikat signalizace BT.

2.V mobilnim telefonu aktivujte funkci Bluetooth.

3.V sekei Bluetooth vyhledejte parovaci nézev HSP-3050-BK a provedte sparovani

4. Sparovani je indikovano na displeji rozsvicenim signalizace BT.

. H 0 Hyperbass®

HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH REPRODUKTOR UZIVATELSKY MANUAL

Zapnuti a vypnuti reproduktoru Pro zapnuti a vypnuti reproduktoru pouZijte prepinac O o

Pro pozastaveni prehravani stisknéte tlacitko o m Pro opétovné zahajeni prehravani hudby

(074 AEEE A e stisknéte tlagitko o 0

5
Kratce stisknéte tlagitko @) @
Kratce stisknéte tlagitko ) @
Kratce stisknéte tlagitko () o
Kratce stisknéte tlacitko o 9

Pokud mate vioZzenou MicroSD Kartu ve slotu Q@ stisknéte tlacitko oe Na displeji se

Pro zv{seni a snizeni hlasitosti tocte otoéngm koleckem ) @

Funkce nahravani objevi signalizace REC. Pro prehrani nahravky kratce stisknéte o e Pro smazani nahravky
stisknéte dlouze o e
Prepnuti nastaveni EQ Krétce stisknéte tlagitko Q 0

Odstraiiovani zavad

1. Pokud se reproduktor samovolné vypne, zkontrolujte, zdali je nabit( a pfipojte ho k nabijecce az do Gplného nabiti.

2. Pokud se po zapnuti k nabijecce nerozsviti LED dioda, zkontrolujte kabel na parametry nabijeciho adaptéru, kterg musi spliiovat 5V
(2A).

3. Pokud se Vam nedafi sparovat reproduktor s telefonem, zkontrolujte, zdali neni reproduktor jiz sparovan s jingm zafizenim.

4. Pokud se Vam neuloZi nahravana skladba, zkontrolujte, zdali mate na MicroSD karté dostatek mista, pipadné ji naformatujte.

Poznamka:

Podpora funkci uvedengch v tomto manualu je zavisla na sparovaném telefonu.

. y Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH REPRODUKTOR UZIVATELSKY MANUAL

HSP-3050-BK

6 Upozornéni

Pouzivani vgrobku vas omezuje pri vnimani okolnich zvukd. Béhem pouzivani proto neovladejte vozidla nebo stroje. Zafizeni Cistéte
jemngm navhigengm hadrikem, kter{ nepousti zmolky. Pfi €isténi nepouZivejte agresivni Sistici prostiedky.

@ Chcete-li zabranit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu pfilis hlasitd zvuk.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Uprednostnéte recyklaci obalov{ch materiald a starch spotrebicd. Obalov( material od tohoto v{robku mize bt dan do sbéru
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingch materiald odevzdejte do sbéru tfidéného odpadu k recyklaci

ﬁ LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento spotfebi je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickich zafizenich

mmmm (WEEE) 0znagen timto symbolem na v{robku nebo jeho baleni a udéva, e tento virobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
virobku pomdzete zabranit negativnim disledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak buly zpisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bgt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto virobku Zjistite u prisiusného mistniho Gradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto virobky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nekter(ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskdch zemich miZete vrétit své virobky mistnimu prodejci
pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdizZete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad( na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly bgt dasledky
nespravné likvidace odpad. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Chcete-li tento v{robek zlikvidovat, vyzadejte si potebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Dle z&kona zajistujeme zpétng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a elektronickgch
zafizeni prostfednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana Zivotniho
prostredi zabezpegenim efektivni recyklace odpad( elektrickgch a elektronick(ch zafizeni.

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www.rema.cloud{,j

vyjadruje shodu technickgch viastnosti vrobku s pfislusngmi technick{mi predpisy. EU prohlaseni o shodé je k dispozici na

c € Tento vjrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na n&j vztahuji. Je oznacen znatkou CE. Tato znacka
www.hyperbass-music.com.

. H ) Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202306-IMA
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BLUETOOTH REPRODUKTOR POUZIVATELSKY MANUAL

DAKUJEME VAM, ZE
STE SI KUPILI VYROBOK HYPERBASS.

SK Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znacky HYPERBASS ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

1
li @ YouTube #hyperbass

® Pred uvedenim tohto v{robku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouZivatelsk( manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. V{robok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali

@ Tento pouZivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sigastou v{robku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie virobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Cistenie.

® Zaistite, aby sa gj ostatné osoby, ktoré budd s vrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskd manusl precital, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporGéame uschovat originalne balenie v{robku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol sicastou

dodavky. V pripade prepravy odpori¢ame zabalit vrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktor{ ho najlepsie chrani

proti poskodeniu pri preprave.
Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kodu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s &itackou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stishnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu):

EI%;:EI

=

Najnovsiu verziu tohto pouZivatelského manualu najdete aj na webovych strankach www.connectlt-aurope.cnm{,j

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradené.

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH REPRODUKTOR

1Technicke specifikacie

® Bluetooth ¢ip: Bluetrum
® Bluetooth verzia: V5.3
© Bluetooth profily

® A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ... prenos hudby v stereo kvalite
® AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) ... oviadanie reprodukcie hudby

® V(kon: 2x30 W

® Podpora microSD

® Vstup AUX / USB

® Velkost meni¢ov: 10 cm

® Dosah:az10 m

® Frekvencny rozsah: 80 Hz - 12 kHz
® Impedancia: 3 Ohm

@ Batéria: 4500 mAh (Li-lon)

® Prevadzkova doba: az 10 hodiny

® Doba nabijania: cca S hodiny

® Rozmery (§ x h x v): 213 x 195 x 425 mm
® Hmotnost: 2,9 kg"

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH REPRODUKTOR

2 Obsah balenia

® Bluetooth reproduktor
® Nabijaci kabel (USB-C)
® Mikrofon

® Dialkov( ovisdac

® Navod na obsluhu

3 Opis jednotlivgch ¢asti

. H 0 Hyperbass®

0 oVstup pre mikrofon

eT\aé\d\m nahravania

© Tiacidio EQ

@ Tiacidio MODE

eﬂaé\d\m na zmenu podsvietenia
O ovisdanie hiasitosti

o Prepinac zapnutia/vypnutia
OT\aé\d\m ,Single Loop”

© Predchadzajica skladba

@ Nasledujica skladba
GT\aé\d\m prehréavania/pozastavenia
® usB-Aport

@Vstup pre MicroSD kartu
@AUX vstup

® UsB-C vstup pre nabijanie

@ Led indikator nabijania

POUZIVATEL'SKY MANUAL

?

°

0000

© 600

HYPERBASS® is a registered trade mark

R202306-IMA



BLUETOOTH REPRODUKTOR POUZIVATELSKY MANUAL

HSP-3050-BK
o Nahravanie @ 2Zv{3enie hlasitosti
9 Karaoke zvuky @ Nastavenie modu
© Ekvalizer @ Funkcia opakovania skladby
o Predchadzajica skladba @ Zmena LED podsvietenia
6 Znizenie hlasitosti

@ znizenie hiasitosti mikrofénu
o Nastavenie mikrofonu
o Originalne zvuky

IRNA

© Ciselné tlacidls

> bbb

@ 2Zv(senie hlasitosti mikrofénu
@ Nasledujica skladba

4 Nabijanie reproduktora

Reproduktor nabijajte pomocou dodavaného USB-C kabla.Pouzite USB adaptér s vgkonom 5V/2A. Nabijanie je signalizované rozsviete-

nim LED indikatora O @ nacerveno. Po Gplnom nabiti cerveng LED indikator zhasne a rozsvieti sa zeleng.

5 Bluetooth parovanie

Parovanie s telefonom

1. Zapnite reproduktor pomocou prepinaca ) @) a prepnite ho do rezimu Bluetooth pomocou tlacidia €) @
Na displeji zatne blikat signalizacia BT.

2.V mobilnom telefone aktivujte funkciu Bluetooth,
3.V sekcii Bluetooth vyhladajte parovaci ndzov HSP-3050-BK a vykonajte sparovanie

4. Sparovanie je indikované na displeji rozsvietenim signalizacie BT.

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH REPRODUKTOR POUZIVATELSKY MANUAL

Zapnutie a vypnutie reproduktora

Pre zapnutie a vypnutie reproduktora pouZite prepinac O o

Prehravanie hudby a pauza

Pre pozastavenie prehravania stlacte tlacidlo 00 Pre opatovné spustenie prehravania
hudby stlacte tlagidlo 0

2Zv(enie a znizenie hlasitosti

Pre zv{Senie a znizenie hlasitosti totte otoéngm oviadacom €Y @

Kratko stlacte tiagidlo @) O

Prepnutie na nasledujicu skladbu
Prepnutie na predchadzaju
skladbu

Kratko stlacte tlacidlo o e

Krétko stlacte tiagidlo () 0

Zmena farebného podsvietenia

Kratko stlacte tiacidio () @

Funkcia nahravania

Ak mate vlozenU MicroSD kartu v slote o @ stlacte tlacidlo Na displeji sa objavi
signalizacia REC. Pre prehranie nahravky kratko stlacte tlacidlo Pre zmazanie nahravky
stlacte a podrzte tlacidio ) @

Prepnutie nastavenia EQ

Kratko stlacte tiacidlo €) @

Odstraiovanie chgb

1. Pokial'sa reproduktor samovolne vypne, skontrolujte, ¢i je nabitg a pripojte ho k nabijacke az do Gpiného nabitia,

2. Pokial'sa po pripojeni k nabijatke nerozsvieti LED dioda, skontrolujte kabel so zameranim na parametre nabijacieho adaptéra, ktorg

musi spifat 5V (2 A).

3. Pokial'sa vam nepodari sparovat reproduktor s telefénom, skontrolujte, ¢i nie je reproduktor uz sparovang s ingm zariadenim.

4. Pokial'sa vam neulozi nahrévana skladba, skontrolujte, €i méate na MicroSD karte dostatok miesta, pripadne ju naformatujte.

Poznamka:

Podpora funkcii uvedengch v tomto manuéli zavisi od sparovaného telefonu.

. y Hyperbass®
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BLUETOOTH REPRODUKTOR POUZIVATELSKY MANUAL

HSP-3050-BK

6 Upozornenia

Pouzivanie v{robku vas obmedzuje pri vnimani okolitgch zvukov. Pogas pouzivania preto neovladajte vozidla ani stroje. Zariadenie Cistite
jemnou navihéenou handrickou, ktora nepUsta viakna. Pri Sisteni nepouzivajte agresivne Eistiace prostriedky

@ Ak cheete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocivajte po dihd dobu prilis hlasng zvuk.

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalov(ch materialov a star{ch spotrebicov. Obalovy material z tohto v{robku méZete odovzdat do zberu triedeného
odpadu. Rovnako aj plastové vrecka z polyetylénu (PE) a ingeh materidlov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu

ﬁ LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebit je v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych zariadeniach (WEEE)
mmmm  Oznadeng tgmto symbolom na virobku alebo jeho baleni a udava, ze tento vijrobok nepatri do doméaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickich a elektronickich zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto
vigrobku pomézete zabranit negativym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spasobila nevhod-
na likvidacia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v silade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informécie o recyklacii tohto virobku vam poskytne prislusng miestny Grad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vgrobok kipili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vgrobky na uréené zberné
miesta. V niektor(ch krajinach Eurdpskej Gnie alebo indch eurdpskych krajinach mozete pripadne vratit staré v{jrobky miest-
nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencislnych negativnych vplyvov na zivotné prostredie a ludske zdravie, €o by
mohli byt dasledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizéieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v stlade s nérodngmi predpismi udelit pokuty

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol je platng v Eurdpskej Gnii. Ak cheete tento vrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu

Podla z8kona zabezpegujeme spatng odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrickch a elek-
tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
7ivotného prostredia zabezpegenim efektivnej recyklacie odpadov elektrick(ch a elektronickgch zariadeni

Aktualny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www.remax:loud{b

vyjadruje zhodu technickgch viastnosti vrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii

c € Tento v{robok spifia vaetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujo. Je oznagen( znatkou CE. Tato znacka
na www.hyperbass-music.com.

. H ) Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202306-IMA
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BLUETOOTH HANGSZORO HASZNALATI UTMUTATO

KO6SZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A HYPERBASS TERMEKET.

Elséként szeretne értesiilni a HYPERBASS marka tovabbi hireirél? Ko minket a kozosségi i

li @ YouTube #hyperbass

® Kérjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznal6i Gtmutatot, miel6tt a terméket Gzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
a hasonlo tipusy termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® Orizze meg ezt a felhasznalgi Gtmutatot késobbi felhasznalas céljabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utasitasokat tartalmazhat a termék Uzembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara

® Gydzodjon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja
mas személyeknek, igueljen arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutat6t és a termékkel eguitt ezt s adja at részikre

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legalabb
a jotallasi idotartamra Grizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektdl. A QR-kod beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaloi
kezikonyv legjabb verziojat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast a QR-kod olvasoval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik
eqy oldal, ahol letélthet a jelen felhasznaléi Gtmutaté legtjabb verzisja):

Ajelen felnasznalsi kézikonyv legljabb verziojat a - www.connectit-europe.com & webhelyen is megtalélhatja.
A szoveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk.

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH HANGSZORO

HSP-3050-BK

1 Miszaki specifikacio

® Bluetooth chip: Bluetrum

® Bluetooth verzié: V5.3

® Bluetooth profilok:

® A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ... zeneatvitel sztered mindségben
® AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) ... a zenelejatszas vezérlése
® Teljesitmény: 2x60 W

® MicroSD tdmogatas

® AUX / USB bemenet

® Az talakitok mérete: 10 cm

® Hatotdvolsag: akar 10 m

® Frekvencia tartomany: 80 Hz - 12 kHz

® Impedancia: 3 Ohm

® Akkumulator: 4500 mAh (Li-lon)

© Uzemid6: akar 10 6ra

® Toltésiido: kb. 5 ora

® Méretek (sz& x mé x ma): 213 x 195 x 425 mm

® Tomege: 2,9 kg

. H 1 Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark
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BLUETOOTH HANGSZORO

2 Acsomag tartalma

@ Bluetooth hangszord
® Toltskabel (USB-C)
® Mikrofon

® Taviranyito

® Hasznalati Gtmutato

3 Az egyes részek leirasa

0 o Mikrofonbemenet

9 Felvétel gomb

o EQ gomb
@ MODE gomb

HASZNALATI UTMUTATO

© Hattervilagitas atvalto gomb
O Ahangers vezérlése

o Be-/kikapcsolé gomb

0 ,Single Loop” gomb

?

°

© Ei626 zeneszsm

@ Kovetkezo zeneszam

0 Lejatszas/szinet gomb

® usB-Aport

@ Micro-SD kartya bemenet
@AUX bemenet

B USB-C bemenet a toltéshez
@ LED-es toltéskijelz

0000

© 600
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BLUETOOTH HANGSZORO HASZNALATI UTMUTATO

HSP-3050-BK

(B

OA mikrofon beallitasai
0 Eredeti hangok
9 Szadmgombok

@A mikrofon hangerejének csokkentése

O relvetel ® A mikrofon hangerejének novelése [1 —15)
9 Karanke' hang - @ Uzemmf}d beél}?tés ) e @
© Hangszinszabalyzo ® Zzeneszam ismétlése funkeio P ®
o El6z6 zeneszam @A LED hattérvilagitds modositasa g 4@
© Hangerd csokkentés (4 B 1]
GA mikrofon hangerejének csokkentése 97

3 o

o |

o |

m Kovetkez6 zeneszam

4 Ahangszoré téltése

Toltse fel a bluetooth spekare-t a mellékelt USB-C kabellel. Hasznaljon USB hal6zati adaptert max. 5V/2A kimenettel. (nem része a cso-
magnak). A toltést a piros LED jelzo €) O jelzi. Amikor az akkumulator teljesen feltdltodott, a piros LED-jelzok szine zoldre valt.

5 Bluetooth parositas

Parositas a telefonnal

1. Kapcsolja be a hangszorét az () @ kapcsoléval, majd az €Y @) gombbeal llitsa Bluetooth madba. A kijelz6n villogni kezd a BT jel.
2. Kapcsolja be mobiltelefonjan a Bluetooth funkciot.

3. Bluetooth meniibél keresse ki a HSP-3050-BK megnevezést, és parositsa a készilékeket

4. parositast a kijelzén kigyulladd BT jelzés jelzi

. H 0 Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202306-IMA



BLUETOOTH HANGSZORO HASZNALATI UTMUTATO

A hangszoro be- és kikapcsolasa A hangszoro be- és kikapcsolasahoz hasznalja az Q o kapcsolot.

P Alejatszas szUneteltetésehez nyomja meg az jombot. A lejatszas folytatasahoz
Zenelejatszas és sziinet ) yomja meg az (Y @ g )i y

nyomja meg az Y ) gombot.
Hangerd novelése és csol
kentése
HU
5 Ugrés a kovetkez6 zeneszamra

Ugras az el6z6 zeneszémra

Ahanger noveléséhez és csokkentéséhez tekerje az oefurgathaté gombot.

Roviden nyomja meg az () ) gombot

Roviden nyomja meg az oe gombot.

Roviden nyomja meg az oo gombot.

Hattérvilagitas médositasa Roviden nyomja meg az () @ gombot.

Ha az o @ nyilasba be van helyezve egy MicroSD kartya, nyomja meg az o 9 ombot.
Felvétel funkcio AKijelzon megjelenik a REC felirat. A felvétel lejatszasahoz nyomja meg roviden az & e
gombot. A felvétel torléséhez nyomja meg hosszan az oe gombot.

Az EQ bedllitdsok valtasa Roviden nyomja meg az o 0 gombot.

Hibaelharitas

1. Ha a hangszord magatdl kikapcsol, ellendrizze a toltottségét, szikség esetén csatlakoztassa a toltéhdz, mig teliesen fel nem tolti.

2. Ha a t6lt6hoz csatlakoztatas utan a LED-dioda nem vilagit, ellendrizze, hogy a kabel megfelel-e a téltéadapter paramétereinek,
aminek 5V (2A) értéknek kell lennie.

3. Ha nem sikerUl parositani a hangszorot a telefonnal, ellendrizze, nincs-e a hangszord egy masik eszkozzel parositva.

4. Ha a felvett zeneszam nem kerUlt mentésre, ellendrizze, van-e elég hely a MicroSD-kartyan, vagy formazza meg.

Megjegyzés:

A kézikonyvben taldlhato funkciok tmogatasa a parositott telefonok figgvénye.

. y Hyperbass® HYPERBASS® is a registered trade mark R202306-IMA
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HSP-3050-BK

6 Uwaga

Uzywanie wyrobu ogranicza styszenie dzwigkow z otoczenia. Dlatego nie wolno uzywac prowadzac samochdd lub obstugujac maszyne.
Urzadzenie czyscic delikatng nawilzong szmatka, ktdra nie puszcza witkien. Nie uzywac do czyszczenia agresywnych érodkéw czyszczacych.

o\

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stucha¢ dtugo zbyt gtodnego dzwigku.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE OBCHODZENIA SIE Z UZYTYM OPAKOWANIEM

Materiaty opakowaniowe i stare urzadzenia nalezy poddac recyklingowi. Materiat opakowania tego wyrobu mozna oddac do zbiornicy segrego-
wanego odpadu. Podobnie plastikowe torebki z polietylenu (PE) i innych materiatow nalezy wyrzuci¢ do segregowanego odpadu do recyklingu.

hi¢

Cce

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego (WEEE) tym symbolem na wyrobie lub jego opakowaniu. Oznaczenie informuje, ze tego wyrobu nie nalezy wyrzucat
do odpadu komunalnego. Jest konieczne jego przekazanie do recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac
prawidlows likwidacje tego wyrobu pomagasz zapobiegat negatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzi w razie niepraw-
idtowej likwidacji tego wyrobu. Likwidacja musi zostac przeprowadzona zgodnie z przepisami dotyczacymi obchodzenia sig
2 odpadami. Blizsze informagje o recuklingu tego wyrobu uzyskasz we wiasciwym lokalnym urzedzie, stuzb likwidujacych odpad
komunalny, lub u sprzedawcy, u ktérego nabytes wyréb. W celu prawidtowej likwidacji, utylizacji lub recyklingu oddat te wyroby
wwyznaczonych punktach zbioru. Alternatywnie w niektérych krajach Unii Europejskiej lub w innuch krajach europejskich mozna
2zwrdcic te wyroby sprzedawcy kupujac nowy podobny wyrdb. Prawidtowa likwidacja tego wyrobu pomaga w zachowaniu cennych
zasob6w naturalnych | w prewencji potencjainego negatywnego wptywu na Srodowisko i zdrowie ludzi, ktéry mégiby byé nas-
tepstwem nieprawidtowej likwidacji odpadéw. Blizszych szczegdtow mozna sig dowiedzieé w lokalnych urzedach lub najblizszym
punkcie zbioru odpadu. Nieprawidiowa likwidacja tego rodzaju odpadu moze byé sankcjonowana zgodnie  lokalnymi przepisami

Dla 0 w krajach Unii

Nalezy zasiggna¢ informacji u swojego sprzedawcy lub dostawcey o likwidacji urzadzen elektrycznych lub elektronicznych.
Likwidacja w innych krajach poza Unig Europejska

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Nalezy zasiegna¢ informacji o prawidtowym sposobie likwidacji u lokalnych urzedow
lub sprzedawcy.

Zgodnie z prawem zapewniamy zbiérke, przetwarzanie i bezplatna przujazna ekologicznie likwidacje sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego za posrednictwem systemu spotki REMA Systém, a.s. Gtownym celem jest ochrona rodowiska przez
Zzapewnienie efektywnego recuklingu odpadéw ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Aktualna liste zbiornic znajdziesz pod adresem internetowym wwwmema.cluud{ﬁ
Ten wyrob spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktorego go dotycza. Jest oznaczony znakiem CE. Ten znak

oznacza zgodnos¢ wiasciwosci technicznych wyrobu z odpowiednimi przepisami technicznymi. Deklaracja zgodnosci UE jest
do dyspozycji na www.hyperbass-music.com.

. H ) Hyperbass® HYPERBASS?® is a registered trade mark R202306-IMA
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